St. Raphael’s 1s a parish rooted in
tradition yet responding to an evolving community by evangeliza-
tion mn action. We seek to inspire the larger Catholic community
to a more committed faith life and to heed Christ’s call of sharing
tme, talent and treasure for the needs of others.

San Ralael es una parroquia
enraizada en la tradicion y a la vez responde a una comunidad
que evoluciona con una accion evangelizadora. Buscamos mspi-
rar a la comunidad catolica global a que vivan una fe mds compro-
metida y a prestar atencion a la llamada de Cristo a compartir
tiempo, talento y bienes con los necesitados.

Please contact the rectory to make arrangements. You will
need the child’s birth certificate.
Favor de llamar a la rectoria. Necesitara el certificado de
nacimiento del nifio.

Any couple wishing to marry should contact the rectory at
least six (6) months before the wedding.
Una pareja que esta pensando en el matrimonio debe de
llamar a la rectoria seis (6) meses antes de la boda.

Saturday/Sabado 4:00-4:45pm
and by appointment/y por cita.

Please call the rectory at (718)729-8957 to make arrangements
for the sick person to receive Holy Communion or the
Anointing of the Sick at home.

Favor de llamar a la rectoria al (718)729-8957 para que la
persona enferma reciba la Comunion o Uncion de los
Enfermos en la casa.

ACTS 1:8
«BUT YE SHALL RECEIVE POWER, AFTER THAT THE
HoLy GHOST IS COME UPON YOU...»
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And, you will venew the face of the eath.

Saturday/Sdbado 5:00 pm - English

Sunday/Domingo 8:00 am - English
9:30 am - Korean
11:00 am - English
12:30 pm - Espaiiol

Weekdays / Dias de semana
Monday - Friday 9:00 am - English
Lunes - Viernes 9:00 am - Inglés

Monday - Friday/Lunes - Viernes
9:00 am - 4:00 pm

Saturday/Sdbado
By appointment / Mediante cita



May 19, 2024 - Pentecost Sunday

From the Pastor,

Dear Parishioners,

As we conclude the Easter season, the
promised Advocate is here. For weeks now
Jesus tells us that he send the Holy Spirit
down to us so that we can always remain in
God’s love. Pentecost is that day. For seven
weeks we are reminded of Jesus resurrection,
where he conquers death and brings life to
those who believe in him. Ascension Thurs-
day, we celebrate Jesus returning his Father
but tells us we will never be alone. Today
among the gifts we receive already, God sends
the Holy Spirit among us so that we may al-
ways remain in God’s love. May this prayer
help us never forget that God is here for us
and we thank God for always thinking of us.

Come, Holy Spirit, fill the hearts of your
faithful. And kindle in them the fire of your
love. Send forth your Spirit and they shall be
created. And you will renew the face of the
earth. Lord, by the light of the Holy Spirit you
have taught the hearts of your faithful. In the
same Spirit help us to relish what is right and
always rejoice in your consolation. We ask
this through Christ our Lord. Amen.

God Bless you,

- T ool Kiome

“Come, Holy Spirit, fill the hearts
of your faithful and kindle in them
the fire of your love.”

Rev. Paul Kim, Pastor
Rev. William McLaughlin, Parochial Vicar
Mr. Rafael Alcala, Music Minister
Kiara Salgado, Religious Education

Del Parroco,

Queridos feligreses,

Al concluir la temporada de Pascua, el Abo-
gado prometido estéd aqui. Desde hace sema-
nas Jesus nos dice que nos envia el Espiritu
Santo para que podamos permanecer siempre
en el amor de Dios. Pentecostés es ese dia. Du-
rante siete semanas recordamos la resurrec-
cion de Jesus, donde vence la muerte y da vida
a quienes creen en él. El jueves de la Ascen-
sién, celebramos que Jesus regresa a su Padre
pero nos dice que nunca estaremos solos. Hoy
entre los dones que ya recibimos, Dios envia el
Espiritu Santo entre nosotros para que perma-
nezcamos siempre en el amor de Dios. Que es-
ta oracion nos ayude a nunca olvidar que Dios
estd aqui para nosotros y le damos gracias por
siempre pensar en nosotros.

Ven, Espiritu Santo, llena los corazones de
tus fieles. Y enciende en ellos el fuego de tu
amor. Envia tu Espiritu y seran creados. Y re-
novaras la faz de la tierra. Sefior, que llenaste
los corazones de tus fieles con la luz del Espiri-
tu Santo; concédenos que guiados por el mis-
mo Espiritu, sintamos con rectitud y gocemos
siempre de tu consuelo. Por Jesucristo nuestro
Sefior. Amén

Dios los bendiga,

-G O hal Kirn

“Ven, Espiritu Santo, llena los
corazones de tus fieles y enciende
en ellos la llama de tu amor.”

$ 1,916
$ 270
Average weekly expenses:

$6,185
May 19 / Mayo 19

Catholic Communications Campaign
Campaiia Catolica para la Comunicacion

Last Week’s collection:

GiveCentral (5/9/24 - 5/15/24).



May 19, 2024 - Pentecost Sunday
MASS INTENTIONS

Sunday, May 19"
8:00 am - Mothers’ Day Novena
9:30 am - Korean mass

11:00 am - Fr. Jerry Jecewiz (Cecilia Lee)
AND

Monica Buitrago, Anniv. Remb.

(Jimenez Family)
AND

Frank Fitzpatrick (Family)
12:30 pm - Carmen & llia Becerra (Familia)

Monday, May 20"
9:00 am - Mothers’ Day Novena

Tuesday, May 21"
9:00 am - Unborn children and their parents

Wednesday, May 22"
9:00 am - Jose Sotomayor, 6™ month
(His children)

Thursday, May 23™:
9:00 am - Parish friends and benefactors

Friday, May 24™:
9:00 am - Danny & Matthew Del Carpio,Healing

Saturday, May 25™:
5:00 pm - Dolores Alegre Hubych, Dec.

(Kathy Jacob)
AND

Roland Rossi, Dec. (Tony Rossi)

“The Lord send out your Spirit,
and renew the face of the
earth.”

Psalm 104: 1-24, 29-30, 31, 34

SPANISH: Debe reunirse con un #
sacerdote para programar la
fecha.

This Week

Sun., May 19"
9:30 am - Religious Education
1:30 pm - R.I.C.A.

Mon., May 20™:

Blessed Virgen Mary Mother of the Lord
Miraculous Medal prayer.

Rosary is prayed after the daily masses in the
church, Monday thru Friday.

Tues., May 21
Feast of St. Christopher Magallanes

Wed., May 22"*:

Feast of St. Rita of Cascia

Evening - Life - streamed Spanish Rosary via
Facebook from St. Raphael Rectory by Vino
Nuevo Apostolate

Thur., May 23™:

The Divine Mercy Chaplet is prayed after mass
10:30 am to 12:00 pm - Food Pantry

7:00 pm - Holy Hour / Choir Rehearsal

Friday, May 24™:
5:00 pm - Folkloric Dance Troupe
7:00 pm - Catequesis de Familias hispanas

Sat., May 25™:

Feast of Sts. Bede the Venerable,
Gregory VII, Magdalene de Pazzi

2:00 pm - English Baptisms

1:30 pm to 3:00 pm - Food Pantry

4:00 pm - Confessions

3:30 pm - Folkloric Dance Troupe (MBH)

“Envia tu Espiritu, Sefior,
y renueva la faz
de la tierra.”

Salmo 104, 1-24ac. 29bc-30. 31, 34

Thursdays | Jueves
10:30am - 12:00pm

Saturdays | Sabado
1:30pm - 3:00pm.
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Annual Catholic Appeal 2024
Diocese of Brooklyn & Queens

“Do not store up for yourselves
treasures on earth, where moth and
decay destroy, and thieves break in
and steal But store up treasures in

heaven, where neither moth nor decay
destroys, nor thieves break in and

steal” (Matthew 6:19-20).

The Annual Catholic Appeal seeks to
raise a minimum of 8 million to provide
programs and ministries throughout
the Diocese and support the local
efforts of parishes like ours.

Once we exceed our goal, we will
then receive 100% of all funds raised
above this figure directly back to our
parish.

For questions regarding the Annual
Catholic Appeal, or to schedule an
appointment to make a gift to the
parish, please contact the parish office
(718) 729-8957.

Called to Communion,
Participation & Mission

ST. RAPHAEL’s GOAL: $50,705
Pledge completed: $7,991
Pledged: $10,105
Parish participation: 15.76%

“No acumulen para si tesoros en la
tierra, donde Ia polilla y el oxido
destruyen, y donde los ladrones se
meten a robar. Mas bien, acumulen para
si tesoros en el cielo, donde ni la polilla
ni el oxido carcomen, ni los ladrones se
meten a robar” (Mateo 6:19-20).

La Campana Catélica Anual busca
recaudar un minimo de 8 millones para
proveer los programas y ministerios en
la Diocesis y apoyar los esfuerzos locales
de las parroquias como la nuestra.

Después de sobrepasar nuestra meta,
recibiremos 100% de los fondos
recaudados que sobrepasaron nuestra
meta parroquial.

Si tiene preguntas acerca de la
Campana Catoélica Anual, o para hacer
una cita o donacion a la parroquia, por
favor llamar a la oficina parroquial
(718)729-8957.

Llamados a la Comunioén,
Participacion y Mision

META DE SAN RAPHAEL: $50,705
Promesa cumplida: $7,991
Promesas: $10,105
Participacion parroquial: 15.76%



https://www.givecentral.org/appeals-form-registration/acp657b1f846ca7a/user/guest
https://www.givecentral.org/appeals-form-registration/acp657b1f846ca7a/user/guest
https://www.givecentral.org/appeals-form-registration/acp657b1f846ca7a/user/guest
https://www.givecentral.org/appeals-form-registration/acp657b1f846ca7a/user/guest
https://www.givecentral.org/appeals-form-registration/acp657b1f846ca7a/user/guest

May 19, 2024 - Pentecost Sunday

ST. CHRISTOPHER MAGALLANES & COMPANIONS

The church celebrates the Memorial the St. Christo-
pher Magallanes, priest and martyr, and his compan-
ions. Cristobal and his twenty-four companion mar-
tyrs lived under a very anti-Catholic government in
Mexico, one determined to weaken the Catholic faith
of its people. Churches, schools and seminaries were
closed; foreign clergy were expelled. Cristobal estab-
lished a clandestine seminary at Totatiche, Jalisco.
Magallanes and the other priest were forced to minis-
ter secretly to Catholics during the presidency of Plu-
tarco Calles (1924-1928).

All of these martyrs except three were diocesan
priests. David, Manuel and Salvador were laymen
who died with his parish priest. All of these martyrs
belonged to the Cristero movement, pledging their
allegiance to Christ and to the church that he estab-
lished to spread the Good News in society-even if
Mexico’s leaders had made it a crime to receive bap-
tism or celebrate the Mass. The martyrs did not die as
a single group but in eight Mexican states, with Jalis-
co and Zacatecas having the largest number. They
were beatified in 1992 and canonized by Pope John
Paul IT in 2000. Feast day: May 21.

Pope Francis prayer intention
May 2024
For the formation of men and women
religious, and seminarians

“Let us pray that men and women religious, and
seminarians, grow in their own vocational journey
through huma, pastoral, spiritual and community
formation, that leads them to be credible witnesses
of the Gospel.”

St. Rita of Cascia

Feast day May 22
(1381-1457)

Born in the town of Roc-
caporena in the province
of Umbria, Italy, she was
married and raised her
twin sons. After the mur-
der of her husband, she
urged forgiveness rather
than the customary ven-
detta. She was denied
entrance to the Augustini-
an convent because of the
threat of violent revenge by her husband’s rela-
tives. Through her intercession a promise of for-

giveness and peace was secured and she be-

gan forty years of austerities, contemplation and

service to the sick and poor. Toward the end of
her life, she bore a wounds as from a thorn after
having heard a sentence about the Crown of

Thorns.
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1. Arts and Crafts Night: children from 6th
grade through High School are invited to
come. Join us for two Thursdays: May 24,
from 6:30am to 8pm in the Michael Brennan
Hall of St. Raphael church. Donation $5.

2. Mass is held every Saturday at 10:00 am in
the St. Callixtus Chapel at Calvary Ceme-
tery, use the Greenpoint Avenue entrance.

RELIGIOUS VOCATION

If you sense you may have a

vocation to follow the risen Lord as

a Priest, Deacon or Religious life,

call Fr. Chris Bethge, Vocation

Director, he will answer you:

(718) 827-2454 or
vocations@diobrook.org

3E LLVES of JOV.
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EL RINCON HISPANDO

El Recibimiento Apropiado de la

Comunion en la Mano
Claramente la persona que se disponga a recibir la
Comunion debe estar en armonia con Dios y haber
recibido el sacramento de la Confesion.
Camine en la fila de Comunién con sus manos unidas
en oracion (no a los lados).
Inclinese al llegar frente al sacerdote, para respetar el
Cuerpo de Cristo que esta en sus manos.
Forma un trono digno con tus manos, con tu mano
derecha debajo de la otra palma.
Cuando el sacerdote o Diacono diga “El Cuerpo de
Cristo”, responda audiblemente “Amen” (esta pala-
bra significa que crees en la transustanciacion, que
estas recibiendo el Cuerpo y Sangre de Jesucristo, no
es un simbolo).
Coloca con reverencia la hostia en tu boca inmediata-
mente o camine tres o dos pies, deténgase por com-
plete y mirando al altar consuma la hostia.
Continue caminando regrese a su banco con las ma-
nos juntas en oracion y no en los costados, arrodillese
y continue en oracion.

2 Intencién del Papa -Mayo 2024
ey . .
@ Por la formacion de religiosos(as)

7 y seminaristas

El Pontifice pide orar “para que las religiosos
(as) y los seminaristas crezcan en su camino
vocacional a través de una formacion humana,
pastoral, espiritual y comunitaria, que les lleve
a ser testigos creibles del Evangelio” en su
tarea como divulgadores de la fe en Dios.

La Parroquia Santa Teresa
Invita a una

HORA SANTA

Todos los primeros Viernes
del mes. Tendremos la opor-
tunidad de estar frente al
santisimo en adoracion y ora-
cion juntos en comunidad.

Hora: 8:45 am -Ingles
7:00 pm -Espaiiol
Junio 7, Julio 5
“€l Padre busca aderadones
en edpinilu y en verdad.”
Jgn. 4:23

PENTECOSTES

Esta fiesta judia estaba asociada en la tradicion judia
con la entrega de la ley de Moisés en el Sinai.

El dinamismo del Espiritu que se derrama en Pentecostés
activa una mocion interna que familiariza al creyente con la voluntad de Dios.
Una renovacién interior solamente puede ser eficaz si cuenta
con el impulso decisivo de Dios.

Los dones del Espiritu Santo son:
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Si usted siente el llamado de Cristo
resucitado al sacerdocio, diaconado
0 vida religiosa, llame a Pr. Chris

' Bethge, Director de la Oficina de
Vocaciones, el contestara su

| llamada:

{QUE QUIERE DIOS... |

ARA TU
VOCACION:

(718) 827-2454 or
vocations@diobrook.org
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Pray for the sick... / Recemos por los enfermos...

7

We list here the names of those who are ill and should be held in prayer: Edda Azzalini, Hugh Z
Forde, Cele Rossi, Kenneth Jonelunas, Kristin Revy, Esther Byrne, Liz & Peter Farrell, Jan
Whnek, Lidia Liparoto, Dina Filingeri, Danny, Graciela & Matthew Del Carpio, Thom Vaughan,
Mary Rose Reilly, Michael Leahy, Eileen Walsh, Liz Kleven, Margaret Walker, Regina Chun, Peggyann Cal-
lanan, Kathy Longnecker, Derry O’Leary, Maria Shafeluk, Ben Hecht, Lee Aleong, Jan Wnek, Mary McCar-
thy, Charles Schwarha, Mary McMorrow, James Slynn, James Sanders, Jim Flaniggan, Pope Francis & for
all our Parishioners and Friends in Nursing Homes and Rehabilitation Facilities.

“O my Jesus: grant me effective words
to convince the world that your love is great
and true and that our selfishness
is deceptive and cheater.”

Amen.

St. Mary Magdalene de Pazzi

“Oh Jesus mio. concédeme palabras eficaces
para convencer al mundo de que tu amor es
grande y verdadero y que nuestro egoismo

es engarioso y tramposo.”
Amen.

Santa Maria Magdalena de Pazzi

Please consider making your
weekly offertory On-Line

Haga su ofrenda semanal
a través de nuestra Pagina de Donacion

Scan QR Code to access our
donation page fast and secure

Scan with your
smartphone

TEXT TO GIVE
text the word

‘Sunday’
to
646-692-0050

Seguro y Rapido

Escanee con su Teléfono nuestro Cédigo QR
para accesar nuestra Pagina de Donacién

Coloque la cdmara de su
celular y escanee el Cédigo QR

POR TEXTO
Puedes accesar nuestra Pagina de Donacién
enviando un texto con la palabra

‘DOMINGO’
al
646-692-0050

St. Raphael Church

Iglesia San Rafael
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$35 per 10-Foot / Set up time is 8am / $10 tables if needed




